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448114-2026 - Konkurrensutsattning

Ungern — Natriumhydroxid — 48/2026 Natrium-hidroxid oldat beszerzése

OJ S 123/2026 30/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: MVM Matra Energia Zartkérlien Mikodé Részvénytarsasag
E-postadress: kozbeszerzes@mvm.hu
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: 48/2026 Natrium-hidroxid oldat beszerzése
Beskrivning: Natrium-hidroxid oldat beszerzése. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet
(tovabbiakban: Kr.) 46. § (3) bekezdésében foglaltakra tekintettel ajanlatkérd felhivja a
figyelmet, hogy, amennyiben a kdzbeszerzés targyanak egyértelml és kézérthetd
meghatarozasa szikségesseé tette meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra,
eljarasra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre valo hivatkozast, a
megnevezés csak a targyjellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és
megnevezés mellett a ,vagy azzal egyenérték(i” minden esetben értendd. Ajanlatkéré felhivja
a figyelmet, hogy egyenértéki dolog megajanlasa esetén az egyenértékiiséget az
ajanlattevének az ajanlataban igazolnia kell. Tovabbi részletek a kbzbeszerzési
dokumentumokban.
Forfarandets identifierare: aleac163-9¢78-4c9d-aec4-c678a0b5614c
Intern identifierare: EKR000936882026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kannetecken: Ajanlatkéré a kozbeszerzési eljarast a Kbt. 81. §-a
szerinti unios nyilt kozbeszerzési eljaras szabalyai szerint folytatja le, tovabba iranyadoak a
307/2015. (X.27.) Korm. rendelet szabalyai is.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 24311520 Natriumhydroxid

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Erému utca 11
Ort: Visonta
Postnummer: 3271
Del av land (NUTS): Heves (HU312)
Land: Ungern
Kompletterande information: MVM Matra Energia Zrt. Erému telephely (Magyarorszag 3271
Visonta, Erém{ utca 11. Mav -allomas)
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2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: AK megallapitotta, hogy a beszerzés targyat képezd
arubeszerzés esetében gazdasagi és miszaki szempontok miatt ésszeritlen a tobb
szerz6dés megkotése, a beszerzés targya nem oszthatd oly modon, hogy az a kdzpénzek
hatékony felhasznalasat eredményezné. A teljesités folyamatossaga, tovabba a technolégiai
folyamatunk allandésaganak biztositasa megkodveteli a szigord azonos minéségi natrium-
hidroxid oldat felhasznalasat, amely mind szakmailag, mind pénzigyileg alatamasztja a
részajanlat tétel lehetéségének a kizarasat. Az eljaras tobb részre térténé bontasa - illetve
esetlegesen egyes részek eredménytelensége - veszélyeztetné a folyamatos és zavartalan
ellatast. 1) A dokumentéacio rendelkezésre bocsatasanak maodja: Kbt. 57. § (1) és (2)
bekezdése szerint, valamint a 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet vonatkozé bekezdései
alapjan elektronikus uton. A kdzbeszerzési dokumentumok az ajanlati felhivas kdzzétételének
idépontjatol elérhetéek az Ekr-ben. 2) Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 66. § (5) — (6)
bekezdés szerinti dokumentumokat [(6) bekezdés esetén nemleges tartalommal is csatolandd]
- a Kbt. 66. § (2) bekezdésében foglaltak szerint. Felolvasolap tekintetében iranyadé a Kbt. 68.
§ (4) bekezdése. A csatolandé dokumentumok teljes jegyzékét a kdzbeszerzési
dokumentumok tartalmazzak. 3)A kiegészitd tajékoztatas nyujtasara a Kbt. 56.§ (1)-(6)
bekezdéseiben, valamint a kdzbeszerzési dokumentumokban foglaltak az iranyadok. 4) Az AT-
nek, kapacitast nyujté szervezetnek az ajanlathoz csatolni kell az ajanlatot alairé(k) alairasi
cimpéldanyat vagy a 2006. évi V. torvény 9. § (1) bekezdés szerinti Ugyvéd altal ellenjegyzett,
cégeljarashoz készult alairas-mintajat vagy a kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas
mintat annak igazolasara, hogy az ajanlatot, illetleg az abban szerepl6 nyilatkozatokat az AT,
kapacitast nyujté szervezet(ek) képviseletére jogosult személy irta ala, tovabba AK ellenérzi a
cégkivonatokat az elektronikusan elérheté cégadatbazisban. A cégkivonatban nem szereplé
kotelezettségvallald(k) esetében az ajanlathoz csatolandod a cégjegyzésre jogosult személytél
szarmazo, az ajanlat alairasara vonatkozo (a meghatalmazé és a meghatalmazott alairasat is
tartalmazo) irasos meghatalmazas is két tanuval igazoltan. Amennyiben AT egyéni vallalkozo,
akkor az EV-rél és egyéni cégrél szolo 2009. évi CXV. torvény 10. § (1) bekezdése
rendelkezései figyelembevételével, csatolja a képviseletre jogosult személy altal alairt
nyilatkozatot, amelyben EV megjeldli a nyilvantartasi szamat, vagy az igazolvanyszamat, vagy
az adoszamat. EV esetében AK elfogadja barmely olyan dokumentum egyszer(i masolatanak
ajanlataban torténd csatolasat, amely alkalmas a képviseletre val6 jogosultsag igazolasara (pl.
személyi igazolvany, alairas minta, kézjegyz6 altal hitelesitett nyilatkozat). 5) Folyamatban
lévd cégbirdsagi valtozasbejegyzési eljaras esetén, az AT-nek csatolnia kell a cégbirésaghoz
benyujtott valtozasbejegyzési kérelem és annak érkeztetésérél a cégbirdsag altal megkuldott
igazolast. Amennyiben AT tekintetében nincs folyamatban 1évé cégbirdsagi
valtozasbejegyzési eljaras, abban az esetben az erre vonatkoz6 nemleges tartalmu
valtozasbejegyzési nyilatkozat benyujtédsa szikséges (EKR drlap). 6) AK az EKR-ben
elektronikus uton tett nyilatkozatot benyujtd személy képviseleti joganak és a kozos AT-kre
vonatkozo6 képviseleti jog megfeleléségét a Kbt. 41/A.§ (4)-(5) bek, 35.§(2a) bek, 65.§ (12)
bek. alapjan vizsgalja. 7) Az ajanlatban esetlegesen elhelyezett Uzleti titok kapcsan AK felhivja
a figyelmet a Kbt. 44.§(1)-(4) bek-ére. Felhivjuk AT-k figyelmét, hogy a Kbt. 44.§-anak
alkalmazasa soran az uzleti titkot tartalmazé dokumentum elkulonitett elhelyezésére az EKR-
ben erre szolgalo funkciot szikséges alkalmazni! 8) AK felhivja AT-k figyelmét, hogy a
miszaki, illetéleg szakmai alkalmassaguk feltételeit és igazolasat a mindsitett ajanlattevok
jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta meg 9) AK felhivja a figyelmet az ukrajnai
helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolé 833
/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bek. szerinti tilalomrdl sz6l6 rendelkezésre, melyrdl az
ajanlattevének nyilatkoznia kell. [Kr. 1. § (9) bek.]. (EKR drlap) AK kételes az ajanlatot a Kbt.
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73. § (1) bek. n) pontja alapjan érvénytelenné nyilvanitani, ha részvételre jelentkezé
/ajanlattevd az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozé
intézkedésekrél szol6 833/2014/EU tanacsi rendelet alapjan a tilalom hatalya ala tartozik. 10)
A nyertes AT koteles legkésébb a szerz6déskotés idépontjara az alabbiakkal rendelkeznie
MSZ EN 9001:2015 vagy azzal egyenértékli minéségiranyitasi rendszer mikodését igazold,
flggetlen tanusitdszervezet altal kiallitott (vagy az Eurdpai Unié mas tagallamaban bejegyzett
szervezettdl szarmazd) érvényes tanusitvannyal, vagy a hivatkozott minéség biztositasa
érdekében tett egyenértékl intézkedéseknek a bizonyitékaval. A jelen pontban foglaltak
igazolasara az AK az ajanlat részeként az ajanlattevétdl nyilatkozatot kér, tovabba annak
meglétét a szerz6déskotést megel6zéen ellendérzi. A nyilatkozat be nem tartasa a nyertes
ajanlattevd visszalépésének mindsul, mely esetben az AK a Kbt. 131. § (4) bekezdés szerint
az ajanlatok értékelése soran a kovetkez6 legkedvez6bb ajanlatot tevének minésitettAT-vel
kétheti meg a szerz6dést, ha 6t az ajanlatok elbiralasardl szél6 irdsbeli 6sszegezésben
megjeldlte. Tovabba a nyilatkozat be nem tartasa esetén az AK a Kbt. 131. § (9) bekezdés
alapjan mentesul a szerz6déskotési kotelezettsége aldl az adott AT-vel. A nyertes AT koteles
a szerz6déskotés idépontjaban érvényes, a nevére szol6 tanusitvany masolati példanyat
legkésdbb a szerz6déskotés idépontjara a Megrendeld részére benyujtani. Kozds ajanlattétel
esetén — szerzédéskotéskor — az elbirt kdvetelménynek egyuttesen kell megfelelni. AK koteles
elfogadni az Eurdpai Unié mas tagallamaban bejegyzett szervezettdl szarmazoé egyenértéki
tanusitvanyt, tovabba az egyenértékl minésegbiztositasi intézkedések egyéb bizonyitékait, ha
a szoban forgd gazdasagi szereplének — neki fel nem réhaté okokbdl — nem volt lehetésége az
emlitett tanusitvanyokat az el6irt hataridén belll megszerezni, feltéve, hogy a gazdasagi
szerepld bizonyitja, hogy a javasolt minéségbiztositasi intézkedések megfelelnek az eldirt
min&ségbiztositasi szabvanyoknak. AT a jelen pontban régzitett szerz6déskotési feltételt az
altala képviselt AT részére kiallitott érvényes tanusitvannyal, vagy a hivatkozott minéség
biztositasa érdekében tett egyenértéki intézkedéseknek a bizonyitékaval koteles teljesiteni.
11) Ertékelési modszertan: Az értékelés modszere a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pont alapjan a
legalacsonyabb ar. 12) FAKSZ: Nagy Flora, 01128, helyettes FAKSZ: dr. Adorjan Csilla 01496
13) AK az eljarast elektronikus uton, az EKR-ben bonyolitja le, az elektronikus kézbeszerzés
részletes szabalyairdl szolo 424/2017. (XI11.19.) Korm. rendelet szabalyai szerint. 14) Az EKR
(https://ekr.gov.hu) hasznalatahoz és az ajanlattételhez az e-Kr. 6. §-a szerint regisztracio
sziukséges. Az Ajanlatkérd a Kbt. 39. § (1) bekezdésének megfelel6en az eljaras
dokumentumait az EKR rendelet szerint kizarélag az EKR rendszerben regisztralt AT-k
részeére biztositja. 15) Az ajanlatkérd nyomatékosan felhivja a gazdasagi szereplék figyelmét
arra, hogy az EKR felhasznaléi tamogatésa az Uj Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft. alapvetd
feladata, ezért az ajanlat 6sszedllitasahoz az EKR hasznélataval kapcsolatos kérdésekkel az
Uj Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft-t kell megkeresni. 16) AT-nek a szakmai ajanlata részeként
be kell nyujtania a Kézbeszerzési dokumentumok részeként kiadott Artablazatot_beéarazva xls
(x) szerkesztheté formatumban. Felhivijuk AT-k figyelmét, hogy az Artablazaton belil tilos az
egyes sorokat 6sszevonni, valamint tilos az egyes tételekhez tartozé6 mennyiségeket, vagy a
mennyiség egysegét megvaltoztatni. Ajanlatkérd felhivja a gazdasagi szerepl6k figyelmét,
hogy a bearazott artablazat ,Ajanlati ar mindésszesen (netté EUR)” (E4 cella) szerepl6
0sszegnek meg kell egyeznie a Felolvasdlapon szerepld ajanlati arral. 17) Az AT-nek az
Artablazatban meg kell adnia a termék nevét, valamint azt, hogy a termék megfelel a miiszaki
kovetelményeknek. 18) K6zds ajanlattétel esetén csatolni kell a kozés AT-k konzorcialis
megallapodasat a kdzbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 19) AT-nek a Kbt. 66. §
(6) bek. a) - b) pontjai alapjan az ajanlatban meg kell jeldlni a kbzbeszerzésnek azt a részét
(részeit), amelynek teljesitéséhez alvallalkozoét kivan igénybe venni, tovabba az ezen részek
tekintetében igénybe venni kivant és az ajanlat benyujtasakor mar ismert alvallalkozokat,
valamint az ajanlattevéi teljesitésen belll az alvallalkozoi teljesités tervezett szazalékos
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aranyat. A nyilatkozatot nemleges tartalom esetén is kifejezetten meg kell tenni. 20) AK a
szerz8dés megkotését megeldzben a szerz6déses adatok egyeztetését elsédlegesen az SAP
ARIBA rendszerben kivanja lefolytatni. Az ezzel kapcsolatos részletes informaciot a
kézbeszerzési dokumentumok tartalmazzak. 21) AK a Kbt. 71. §-a szerint biztositja a
hianypétlast, a Kbt. 71. § (6) bekezdés szerinti korlatozast nem alkalmazza. 22) AT koteles
benyujtania nyilatkozatat a Kbt. 25. § bekezdésben foglalt 6sszeférhetetlenségre vonatkozéan.
23) A jelen felhivas a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdésében és a
Kbézbeszerzési Hatdsag altal meghatarozott "bronz" minésités szerint szigorubb alkalmassagi
kovetelményeket tartalmaz a 111.4.1) M/1.1) (beszerzés targyanak megfelel6 mennyiségi
referenciak eléirasa, konkrét miiszaki paraméterekkel) szerinti alkalmassagi feltétel és az
el6irt igazolasi modja vonatkozasaban. 24) AK a jelen eljarasban a Kbt. 75. § (2)
bekezdésének e) pontja szerinti eredménytelenségi okot nem alkalmazza. AK jelen eljaras
el6készitése soran elbzetes piaci konzultaciot (EPK) tartott EKR000694672026
azonositoszam alatt.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Az eljarasban nem lehet AT,
alvallalkozo és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizaré okok barmelyike
fennall. Ontisztazas: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések alapjan. A Kbt. 74.§ (1) bekezdés b)
pontja értelmében az AK-nek ki kell zarnia az eljarasbol azt az AT-t, alvallalkozét vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezetet, aki vagy amely részérdl a kizard ok az
eljaras soran kovetkezett be. El6zetes igazolasi méd (ajanlatban benyujtando): A kizard okok
fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) 1-4.§ rendelkezései
szerint kell igazolni. Az AT és az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl6 a
Kr. 4. § (1) bekezdése alapjan, az EEKD kitoltésével koteles elézetesen igazolni, hogy nem
tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésének hatalya ala. Ajanlatkérd (AK) felhivja a figyelmet a
Kbt. 41/A. § (1), (3)-(5) rendelkezéseire. A Kr. 3.§ (3) és (5) bekezdései alapjan az
alkalmassag igazolasaban résztvevd szervezetek és a kozds AT-k vonatkozasaban, a
nevukben eljarni jogosult képviseld kulon-kulon tolti ki az EEKD drlapot az EKR rendszerben.
A Kr. 2. § (3) bekezdés a) pontjara tekintettel az EEKD Urlapon az AT-nek fel kell tintetnie az
ajanlat benyujtasakor mar ismert alvallalkozokat, amelyeknek a kapacitasaira nem
tamaszkodik. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az AT az alkalmassag igazolasaban részt
vevo alvallalkozo vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t koteles benyujtani az
el6irt kizaro okok hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassag igazolasaban részt vevd
alvallalkozo tekintetében az EEKD benyujtasaval az AT eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése
szerinti nyilatkozati kotelezettségének. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan azon alvallalkozok
tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban az AT a Kbt. 67.§ (4)
bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be az EKR-ben biztositott Grlap kitoltésével. Igazolasi
mod (igazolasra felhivas esetén benyujtandd): AK altal a Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan
a kizaro okok igazolasara felhivott Magyarorszagon letelepedett AT esetén a Kr. 4. §, a 8. §-a,
illetve nem Magyarorszagon letelepedett AT esetén, a 4. §, a 10. §-a alapjan kell igazolnia,
hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizard okok hatalya ala,
figyelemmel a Kr. 12-14. § és 16. §-ban foglaltakra is. A Kr. 8. § i) pont ib) és ic) alpontjai és a
Kr. 10. § g) pont gb) és gc) alpontjai szerinti igazolasi modot a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont
kb) és kc) alpontjai szerinti tartalommal kérjik benyujtani. A Kbt.69. § (11a) bekezdése alapjan
AT nyilatkozhat AK egy korabbi kdzbeszerzési eljarasaban az EKR-ben elektronikus uton mar
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benyujtott igazolas figyelembevételérdl. AK felhivja az AT figyelmét a Kbt. 62. § (7)
bekezdésében és a Kr.18. §-aban foglaltakra. Az ajanlatban AT-nek nyilatkoznia kell
folyamatban levd valtozasbejegyzési eljarasrol, nemleges tartalom esetén is (EKR drlap
kitdltésével). Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz
koteles csatolni a cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak
érkezésérdél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast. Ajanlattevének a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 1.§ (9) bekezdésre vonatkozé nyilatkozatat is meg kell tennie, AK erre vonatkozoéan
iratmintat ad. A kizaré okokra vonatkozéan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zéen kiallitott
igazolasok is benyujthatdak (felhasznalhatdéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt
tény, illetve adat tartalma valos. Az Ajanlatkérd — ellenkezé bizonyitasig — az adat
valésagtartalmat az Ajanlattevé erre vonatkozo kulon nyilatkozata nélkul vélelmezi.
Ajanlatkéré felhivja tovabba a figyelmet a Kbt. 64. § (1)-(2) bekezdéseiben irt Ontisztazas
lehetbségére, valamint a Kr. 1-16. §-aiban foglalt jogszabalyi el6irasokra. A kizaroé okok fenn
nem allasanak igazolasa a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapjan is térténhet. Amennyiben
ajanlattevé élni kivan a Kbt. 69. § (11a) bekezdésben foglalt lehetéséggel, ugy az ajanlatkérd
a Kbt. 69. § (4) bekezdés szerinti felhivasara nyilatkoznia kell arrél, hogy mely korabbi
eljarasban benyuijtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran.

Konkurs: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé
helyzet kizar6 oknal rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja.

Korruption: Lasd a BT 67(a) mez6ben, a nemzeti térvények értelmében a csédh6z hasonld
helyzet kizar6 oknal rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ab) alpontja.
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti térvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eléirasokat. Kbt. 62. § (1)
bekezdés c) pontja.

Deltagande i en kriminell organisation: Lasd a BT 67(a) mezdben, a nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizaré oknal rogzitett elGirasokat. Kbt. 62. § (1)
bekezdés a) pont aa) alpontja.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Lasd a BT 67(a)
mez6ben, a nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett
el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés n) és o) pontja.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljlagstiftningen: Lasd a BT 67(a) mezdben, a nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet kizard oknal rogzitett elbirasokat. Kbt. 62. §
(1) bekezdés g) pontja.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti térvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eléirasokat. Kbt. 62. § (1)
bekezdés a) pont ae) alpontja.

Bedragerier: Lasd a BT 67(a) mezbben, a nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé
helyzet kizar6 oknal rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ac) alpontja.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet kizard oknal rogzitett elbirasokat. Kbt. 62. §
(1) bekezdés a) pont af) alpontja.

Insolvens: Lasd a BT 67(a) mez6ben, a nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé
helyzet kizar6 oknal rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja.
Tvangsforvaltning: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti térvények értelmében a csédhoz
hasonl6 helyzet kizard oknal rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontja.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Lasd a BT 67(a) mez&ben,
a nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eldirasokat.
Kbt. 62. § (1) bekezdés h) pontja.
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Nationella uteslutningsgrunder: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti térvények értelmében a
cs6dhoz hasonlo helyzet kizard oknal rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés ag) alpont,
Kbt. 62. § (1) bekezdés e) pont, Kbt. 62. § (1) bekezdés f) pont, Kbt. 62. § (1) bekezdés k)
pont, Kbt. 62. § (1) bekezdés |) pont.

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Lasd a BT 67(a) mez&ben,
a nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eldirasokat.
Kbt. 62. § (1) bekezdés m) pontja.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Lasd a BT
67(a) mezbben, a nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizaré oknal
rogzitett el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés m) pontja

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Lasd a BT 67(a) mez6ben, a nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet kizard oknal rogzitett elbirasokat. Kbt. 62. §
(1) bekezdés b) pontja.

Avbruten naringsverksamhet: Lasd a BT 67(a) mez6ben, a nemzeti torvények értelmében a
cs6dhoz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eldirasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés d) pontja.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Lasd a BT 67(a) mezdben, a
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet kizaré oknal rogzitett eléirasokat.
Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ad) alpontja.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Lasd a BT 67(a) mez6ben, a nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonlo helyzet kizard oknal rogzitett elbirasokat. Kbt. 62. §
(1) bekezdés b) pontja.

Skal som ror fallande dom i brottmal: Lasd a BT 67(a) mezdben, a nemzeti toérvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eléirasokat. Kbt. 62. § (1)
bekezdés a) pontja.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen: Lasd a BT 67(a)
mezében, a nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet kizard oknal rogzitett
el6irasokat. Kbt. 62. § (1) bekezdés d) és e) pontja.

Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Lasd a BT 67(a) mez&ben, a nemzeti
torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet kizard oknal rogzitett eléirasokat. Kbt. 62. §
(1) bekezdés b) pontja.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: 48/2026 Natrium-hidroxid oldat beszerzése
Beskrivning: Az eljaras adasvételi keretszerz6dés megkotésére iranyul, melynek targya a
miszaki leirasnak megfelel6, Natrium-hidroxid oldat beszerzése. A részletes miszaki,
szakmai kovetelményeket a Kézbeszerzési Dokumentumok részét képez6é miszaki leiras
tartalmazza. A beszerzendé Natrium-hidroxid oldat keretmennyisége: 300 tonna. Ajanlatkérd a
keretmennyiség 70%-ara vallal lehivasi kotelezettséget. Szallitott mennyiség rendelésenkeént
50-55 tonna/vasuti kocsi, ami 25-27 tonna 100%-ra szamolva. "Gyartasra vonatkozé
szabvanyok, melyek tartalmi rendelkezéseinek a szerz6dés teljesitése soran meg kell felelni:
MSZ 16972:1981; 1ISO 983:1974; ISO 981:1973 Szallitasi koncentracié (V/V %) 48 — 52,
Szallitasi méd Vasuti tartalykocsi /szigetelt/, Lefejés modja: Felsé lefejtés, Lefejtés ideje (6ra):
max. 72, Feladasi hataridé megrendeléstdl: 3 munkanap, Szallitasi hémérséklet (C fok) + 40 -
50, Tovabbi részletek a kozbeszerzési dokumentumokban.
Intern identifierare: EKR000936882026/1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
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Huvudklassificering (cpv): 24311520 Natriumhydroxid

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Er6ma utca 11
Ort: Visonta
Postnummer: 3271
Del av land (NUTS): Heves (HU312)
Land: Ungern
Kompletterande information: MVM Matra Energia Zrt. Erém( telephely (Magyarorszag 3271
Visonta, Erém{ utca 11. Mav -allomas)

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 12 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om férlangningar: A Szerzédés lehivasi idészaka tobb alkalommal
maximum 6 honappal meghosszabbithatd, amennyiben a maximalis keretmennyiség a
Szerz6dés 12 honapos idétartaman beldl nem kerul lehivasra, mely a Kbt. 141.§. (4) bek. a.)
pontja szerint nem mindsul szerz6désmodositasnak. Ajanlatkéré az adasvételi keretszerz6dés
meghosszabbitasrol legkésébb a 12 hdénapos hatarozott idétartam lejartat megel6z4 15.
naptari napig egyoldalu nyilatkozattal, irasban tajékoztatja a nyertes ajanlattevét.

5.1.6. Allmanna upplysningar
Det har ar en aterkommande upphandling
Beskrivning: Ajanlatkérénél évente felmerul a jelen eljaras targyat képezé beszerzési igény.
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: M/1. Alkalmatlan az ajanlattev6, ha nem rendelkezik a felhivas
feladasanak napjatol visszafelé szamitott 6 évben (72 hdnapban) befejezett, de legfeljebb 9
éven (108 honapon) belll megkezdett olyan referenciaval, amelynek keretében legalabb 40
tonna 48-52%-0s Natrium Hidroxid oldat szallitasat végezte. A referenciakdvetelmény tébb
referencia bemutatasaval igazolhaté. Miszaki és szakmai alkalmassag igazolasa: Az el6irt
alkalmassagi feltétel kapcsan ajanlattevének az ajanlataban a Kbt. 67. § (1)-(3) bekezdése,
valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése szerint az egységes europai
kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy az elbirt
alkalmassagi feltételnek megfelel. Ajanlatkéré az egységes eurdpai kozbeszerzési
dokumentum kitoltésével tortend el6zetes igazolas soran elfogadja az érintett gazdasagi

448114-2026 Page 7/13



szerepld egyszeril nyilatkozatat — IV. rész a pont kitdltésével — részletes informaciok kérése
nélkul. (321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bek) Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 69. §
(11a) bekezdésében foglaltakra. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan felhivott ajanlattevék
az alkalmassagi feltételnek valé megfeleléstiket az alabbiak szerint kdtelesek igazolni: M/1
Ajanlattevének (k6zds ajanlattevéknek) a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet. 21. § (1)
bekezdésének a) pontja alapjan csatolnia kell az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé
szamitott 6 év legjelentsebb, a kdzbeszerzés targya szerinti referencidinak igazolasat a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet. 22. § (1)-(2) bekezdései szerint. A vizsgalt id6szak tekintetében
AK felhivja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdés b) pontjara,
amely szerint AK a vizsgalt id8szak alatt befejezett, de legfeljebb 9 éven belll megkezdett
referenciakat veszi figyelembe AT-k alkalmassaganak megallapitasa soran. A referencia
részteljesitésként akkor fogadhato el, ha a szerzédés teljes korl lezarasara még nem kertlt
sor, feltéve, hogy a szerz6dés modositasa, vagy a szerz6désszegés nem az AT-nek felréhatd
okbdl kdvetkezett be. A Kr. 21/A. § -nak megfeleléen elfogadja azon megvaldsult teljesitések
igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a GSZ szerz6désszegéseért
valo felel6ssége — a szerzédést koté masik fél altal nem vitatottan nem all fenn. Az igazolasnak
/nyilatkozatnak legalabb a kovetkezé adatokat kell tartalmaznia: -a teljesités idejét (megadva a
kezdd és befejezd idépontot év, hdnap, nap pontossaggal), - a szerzédést koté masik fél
nevét, székhelyét, és a részérdl kapcsolattartd személy nevét és telefonos és/vagy e-mailes
elérhet6ségét; -a szallitas targyat, (olyan részletezettséggel, hogy abbdl az elbirt alkalmassagi
feltételnek torténé megfelelés egyértelmliien megallapithato legyen); -a szerz6dés mennyiségi
adatait (sajat teljesités mennyisége a vizsgalt id6szak vonatkozasaban), -tovabba nyilatkozni
kell arrdl, hogy a teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az M/1.
alkalmassagi kdvetelmény esetében amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek
megfelelen tortént, ismertetni kell az igazolasban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepld szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerzddésszegesért valo feleléssége fennall-e (adott esetben). Az igazolasban az ismertetés
alatamasztasaul AK figyelembe veszi: - a referenciat adod, a szerz6désszegéssel érintett
ajanlatkérd/szerzdd6 fél, a szerz6désszegéseért felelés vagy tovabbi a teljesitésben részt vett
GSZ sajat nyilatkozatat arrdl, hogy a vizsgalt GSZ felel6ssége nem és miért nem all fenn; - a
szerz6désszegb félnek a nyilatkozatat arrél, hogy a vizsgalt GSZ annak ellenére, hogy részt
vett a szerz6désszeqd teljesitéssel érintett szerz6deésben, az altala teljesitett részben nem allt
fent szerz6désszegés, vagy a szerz6désszegéért 6 nem volt a felelés; - tovabbi olyan, a
szerz8d6 felektdl eltéré — adott esetben birdsagi, hatdésagi vagy egyéb ellenérzési jogkorrel
felruhazott szervezettdl szarmazé nyilatkozat, amely a vizsgalandé felelésség fenn nem alltat
igazolja. Az igazolas/nyilatkozat tartalmazzon minden olyan adatot, mely az alkalmassag
megitéléséhez a minimumkodvetelményekben megfogalmazasra kerult. AK felhivja a figyelmet
a Korm. r.24. § (1) bekezdésére. Az alkalmassagi kovetelményeknek a k6zés AT-k egylttesen
is megfelelhetnek. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 65.§ (6) bekezdése szerint lehet az
alkalmassagot igazolni. AT-k a Kbt. 65. § (7), (9) és (11) bekezdéseiben foglaltak szerint
tamaszkodhatnak mas szervezet kapacitasra, és igazolhatjak azt.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Ajanlati ar mindésszesen (netté EUR)
Motivering varfor viktningen av tilldelningskriterierna inte har uppgetts: Ajanlatkéré a
legalacsonyabb ar értékelési szempontja (Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pont) alapjan értékeli a
benyujtott ajanlatokat, figyelemmel arra, hogy ajanlatkéré beszerzési igénye konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelménynek megfeleld aru felel meg és a
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gazdasagilag legelénydsebb ajanlat kivalasztasat tovabbi mindségi jellemzék nem, csak a
legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. (Kbt. 76. §. (5) bekezdés). A beszerzés targya olyan
standardizalt, homogén termék, amelynek minésége objektiv, egyértelmien meghatarozhato
(pl. koncentracio, tisztasag). Az értékelési szempont alapjan a Felolvasélap Ajanlati ar
minddsszesen (nettdé EUR) pontja kerul értékelésre.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: ungerska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000936882026

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000936882026
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansékningarna: ungerska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ajanlatkérd nem ir el ajanlati biztositékot.
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 07/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 30 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 07/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: www.ekr.gov.hu
Kompletterande information: A Kbt. 68.§ (1c) bek. alapjan az elektronikusan benyuijtott ajanlat
esetében a Kbt. 68. (4)-(5) bek. szerinti adatokat az EKR a bontas idépontjatél kezdve azonnal
elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek — az
ajanlattevék részére elérhetdveé teszi. AK hivatkozik a Kbt. 68. § (1)-(1b)-(1c), (4) és (6) bek-re,
a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 15. § (2) bek-re.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Ha AK keretszerz6dés terhére az Eladétél a
keretszerzddés targyat képez6 terméket kivan megvenni, ugy eseti SAP megrendelést ad ki a
Nyertes AT részére. A Nyertes AT a Lehivast 3 munkanapon belll vissza kell igazolnia,
visszaigazolastdl szamitodik a teljesitési hataridé. Amennyiben a Nyertes AT a Lehivast nem
igazolja vissza 3 munkanapon belll, ugy a Lehivas elfogadottnak tekintendé és a Nyertes AT
teljesitési hatarideje a 3. munkanapot kovet6 nappal kezdédik. Nyertes AT a Lehivasokat a
lehivasban meghatarozott hataridén belll koteles teljesiteni. AK felhivja a figyelmet a Ptk. 6:
186. § (1) bekezdésére. Késedelmi kotbér: A késedelmi kotbér alapja a Lehivasban
meghatarozott keretmennyiségre vetitett netté ellenérték, melynek mértéke napi 1%, de nem
tobb, mint a késedelmi kdtbéralap 20%-a. Ha a késedelem okan a késedelmi kotbér dsszege
eléri a teljes nettd ellenérték 20%-at az Elado sulyos szerzédésszegést kdvet el. Meghiusulasi
kotbér mértéke a Lehivassal érintett nettd ellenérték 20%-a
Sekretessavtal kravs: nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
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Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Az
ajanlatkérd a kdzbeszerzési eljarasban nem teszi lehetévé gazdalkodo szervezet Iétrehozasat
a szerzd6dés teljesitéséhez.

Ekonomiska arrangemang: A szerz6dés ellenértékét Ajanlatkéré a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6)
bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdései szerint teljesiti. A késedelmi kamatra a Ptk. 6:
155. § az iranyado. Az ajanlattétel, a szerzédés, a kifizetések pénzneme EURO (EUR). Eléleg:
Ajanlatkéré eléleget nem biztosit. Szamla benyujtasara a szerzédéstervezet szerint van
lehetésége nyertes ajanlattevének. A részletes fizetési feltételeket a szerz6déstervezet
tartalmazza. Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 27/A §-ra.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem
Elektronisk auktion: ja
En elektronisk auktion halls pa féljande adress: https://Az elektronikus arlejtést az EKR
rendszeren keresztll folytatja le ajanlatkérd. A rendszer interneten, bongész6 alkalmazassal
(példaul: Mozilla Firefox, Google Chrome, Internet Explorer, Microsoft Edge) a kovetkezd
linken érhetd el: https://ekr.gov.hu
Beskrivning: Ajanlatkéré a Kbt. 108. §-a szerinti elektronikus arlejtést alkalmaz az ,Ajanlati ar
minddsszesen (nettdé EUR)” vonatkozasaban. Ajanlatkéré a Kbt. 108. § (8a) bek.-re tekintettel
fenntartja ennek a lehetéségét, hogy ugy donthet nem tart elektronikus arlejtést, hanem a
benyujtott ajanlat biralataval és értékelésével befejezi az eljarast, amennyiben nem nyujtottak
be az ajanlattételi hataridében legalabb két ajanlatot. Az elektronikus arlejtésre az EKR-en
keresztul benyujtott ajanlatok Kbt. 69. § (1)-(3) bekezdései szerinti biralatat és értékelését
kovetben kertl sor. Az Ajanlatkérd az eljaras folyaman egy alkalommal tervezi elektronikus
arlejtést lefolytatasat az EKR rendszerében torténé arlejtéses aukcio keretében. Az
elektronikus arlejtés idépontjardl az Ajanlatkérs Arlejtési értesitében tajékoztatja az
ajanlattevéket. Az arlejtéssel kapcsolatos altalanos informacidkat a Kézbeszerzési
Dokumentum tartalmazza, a részletes adatokat (az arlejtéssel kapcsolatos részletes
informacidkat) Ajanlatkéré az un. ,Arlejtési értesitésben” (a tovabbiakban: ,Ertesitésben”) adja
meg (e-Kr. 28. §- a szerint), mely értesitést Ajanlatkérd az érvényes ajanlatot tevd ajanlattevék
részére egyidejlleg kild meg, az EKR utjan (e-Kr. 28. § (1) bek.).

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Information om tidsfrist for provning: A Kbt. 148. §-aban rogzitetteknek megfeleléen.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: MVM Matra
Energia Zartkorlen Mikédé Részvénytarsasag
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Kézbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation som mottar anbudsansékningar: MVM Matra Energia Zartkorien Mikodo
Részvénytarsasag
Organisation som behandlar anbud: MVM Matra Energia Zartkérien Mikodo
Részvénytarsasag

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
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Officiellt namn: MVM Matra Energia Zartkorien Mikdodé Részvénytarsasag
Registreringsnummer: 10729571210

Postadress: Erému utca 11

Ort: Visonta

Postnummer: 3271

Del av land (NUTS): Heves (HU312)

Land: Ungern

Kontaktpunkt: Dr. Suranyi Krisztina

E-postadress: kozbeszerzes@mvm.hu

Tfn: +36 208499925

Webbadress: https://mert.mvm.hu/

Koparprofil: https://mert.mvm.hu/

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: MVM Services Zartkorien Miikod6 Részvénytarsasag
Registreringsnummer: 25147784242
Postadress: Szentendrei Ut 207-209.
Ort: Budapest
Postnummer: 1031
Del av land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungern
Kontaktpunkt: Dr. Suranyi Krisztina
E-postadress: kozbeszerzes@mvm.hu
Tfn: +36 208499925
Webbadress: https://mvm.hu
Den har organisationens roller:
Upphandlingstjansteleverantor

8.1. ORG-0004
Officiellt namn: Kdézbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534_2
Postadress: Riado u. 5
Ort: Budapest
Postnummer: 1026
Del av land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungern
E-postadress: dontobizottsag@kt.hu
Tfn: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Webbadress: https://kozbeszerzes.hu
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Kézbeszerzési Hatosag
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Registreringsnummer: EKRSZ_40664534
Postadress: Riado utca 5.

Ort: Budapest

Postnummer: 1026

Del av land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungern

E-postadress: hirdetmeny@kt.hu

Tfn: +36 18828635

Webbadress: https://kozbeszerzes.hu
Den har organisationens roller:

TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

369821-2026
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

1. MUszaki leiras Kiegészit6 tajékoztatas kérésben foglaltak alapjan, a miszaki leiras
modositadsa szikséges, amelyet Ajanlatkérd valtozaskovetd hasznalataval jeldlte. Kiegészité
tajékoztatas kérés: ,Szallitasi hataridé A miszaki leiras szerint a szallitasi hataridé a
megrendeléstdl szamitott 3 munkanap. Korabbi hasonlé beszerzésekben ez a hataridé az aru
feladasara vonatkozott, amely a szallitoi oldalon ténylegesen befolyasolhatd. Felhivjuk szives
figyelmuket arra, hogy kulondsen vasuti szallitas esetén a tényleges kézbesitési idé nem all a
szallito teljes korl befolyasa alatt, igy a megrendeléstdl szamitott 3 munkanapon bellli
kiszallitds garantalasa objektiv okokbdl nem vallalhato. Kérjuk ezért a kovetelmény
felUlvizsgalatat, és annak médositasat oly modon, hogy a 3 munkanapos hataridé az aru
feladasara vonatkozzon, vagy mas, a szallité altal teljes korlen befolyasolhaté teljesitési
feltétel kerlljon meghatarozasra.” Eredeti széveg: Szallitasi hataridé megrendeléstél 3
munkanap Ajanlatkéré altal modositott szoveg: Feladasi hataridé megrendeléstél 3 munkanap
2. Elektronikus arlejtés Ajanlatkéré médositja a kdzbeszerzési dokumentumot. Ajanlatkéré a
Kozbeszerzési dokumentumok 37-38 oldalan talalhatd, a 11.15. ELEKTRONIKUS ARLEJTES
ALKALMAZASA pontjat modositotta Gigy, hogy a leiras pontositasra keriilt. 3. Ajanlattételi
hataridé A modositasok miatt az ajanlattételi hataridé is médosul. A médositott miszaki leiras
és Kozbeszerzési dokumentum csatolasra kerdlt.

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: A(z) 1V.2.2) Ajanlatok vagy részvételi kérelmek benyujtasanak
hatarideje, datum, helyi id6 (BT-131,BT-1311) mez&ben a kdvetkez§ valtozas tortént: A
kovetkezd helyett: Tue Jun 30 13:00:00 CEST 2026 Helyesen: Tue Jul 07 13:00:00 CEST
2026
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Beskrivning av andringar: A(z) IV.2.7) Az ajanlatok felbontasanak feltételei, datum, helyi id6
(BT-132) mezbben a kovetkezd valtozas tortént: A kdvetkezé helyett: Tue Jun 30 14:00:00
CEST 2026 Helyesen: Tue Jul 07 14:00:00 CEST 2026

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 2d8a2a29-0f1d-4c9f-bc8f-ea1afb9dfaad - 02
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 29/06/2026 14:30:08 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Datum foér avsandning av meddelandet (eSender): 29/06/2026 14:15:48 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: ungerska

Meddelandets publiceringsnummer: 448114-2026

EUT S-nummer: 123/2026

Publiceringsdatum: 30/06/2026
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